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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.? 26/95
de 17 de Fevereiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 138.°, alfnea b), da Constituigdo, o seguinte:

E ratificado o Protocolo de Adesdo da Repuiblica Helénica
a Unido da Europa Ocidental, concluido em Roma em 20
de Novembro de 1992, aprovado, para ratificagio, pela Re-
solugdo da Assembleia da Repiblica n° 9/95, em 27 de
Outubro de 1994.

Assinado em 27 de Janeiro de 1995.
Publique-se.
O Presidente da Repiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 31 de Janeiro de 1995.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugdo da Assembleia da Republica n.? 9/95

Aprova, para ratificagdo, 0 Protocolo de Adesdo
da Replblica Helénica & Unido da Europa Ocidental

A Assembleia da Repiblica resolve, nos termos dos
artigos 164.°, alinea j), e 169.°% n.° 5, da Constituigio,
aprovar, para ratificagdo, o Protocolo de Adesdo da
Repuiblica Helénica a Unido da Europa Ocidental, conclufdo
em Roma em 20 de Novembro de 1992, cuja versdo
auténtica em lingua inglesa e respectiva tradugéo em lingua
portuguesa seguem em anexo A presente resolugdo.

Aprovada em 27 de Outubro de 1994.

O Presidente da Assembleia da Repiblica, Antdnio
Moreira Barbosa de Melo.

PROTOCOL OF ACCESSION OF THE HELLENIC REPUBLIC
TO WESTERN EUROPEAN UNION TOGETHER WITH AN
ANNEX.

The High Contracting Parties to the Treaty of Economic,
Social and Cultural Collaboration and Collective Self-
Defence, signed at Brussels on 17th March 1948, as
modified and completed by the Protocol signed at Paris
on 23 October 1954 and the other Protocols and Annexes
which form an integral part thereof, hereinafter referred to

as «the Treaty», on the one hand, and the Hellenic Republic

on the other:

Reaffirming the common destiny which binds their
countries and in accordance with the undertaking
to complete an European Union made at Maastricht
on 7 February 1992 in the Treaty on European
Union;

Convinced that the construction of an integrated
Europe will remain incomplete as long as it does
not include the development of a European security
and defence identity;

Determined to strengthen the role of WEU, in the
longer term perspective of a common defence
policy within the European Union which might in
time lead to a commom defence, compatible with
that of the Atlantic Alliance;

Noting that the Hellenic Republic, which is fully

" committed to the process of European construction
and is a member of the Atlantic Alliance, has
formally stated that it is prepared to accede to the
Treaty;

Noting that the Hellenic Republic accepts the
agreements, decisions and rules adopted in
conformity with the Treaty and the Declarations
starting with the Rome Declaration of 27 October
1984,

Noting that the Hellenic Republic undertakes to
develop WEU as the defence component of the
European Union and as the means to strengthen
the European pillar of the Atlantic Alliance, in
keeping with the obligation entered into on 10
December 1991 in the Declaration on the role of
WEU and its relations with the European Union
and with the Atlantic Alliance attached to the
Treaty on European Union, and accepts in full the
Petersberg Declaration, in particular its Part II1,
issued on 19 June 1992,

Recalling the invitation issued on 30 June 1992 by
the German Minister of Foreign Affairs and
Chairman-in-Office of the Council of Western
European Union to the Hellenic Republic to open
discussions with a view to its possible accession
to the Treaty;

Noting the satisfactory conclusion of the discussions
which followed this invitation;

Noting the invitation to accede to the Treaty issued
to the Hellenic Republic on 20 November 1992;

Considering that the enlargement of Western
European Union to include the Hellenic Repu-
blic represents a significant step in the
development of the European security and defence
identity;

have agreed as follows:

Article 1

By the present Protocol, the Hellenic Republic accedes
to the Treaty.
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Article IT

By its accession to the Treaty, the Hellenic Republic
becomes party to the Agreements concluded between the
member States, as listed in an annex to the present Protocol,

Atrticle III

Each of the signatory States shall notify the Belgian
Government of the acceptance, approval or ratification of
the present Protocol, which shall enter into force on the
day of the receipt of the last of these notifications. The
Belgian Government shall inform the signatory States of
each such notification and of the entry into force of the
Protocol.

In witness whereof the undersigned, being duly
authorised thereto, have signed the present Protocol.

Done at Rome, this twentieth day of November 1992 in
the English and French languages both textes being equally
authoritative, in a single original, which shall remain
deposited in the archives of the Government of the
Kingdom of Belgium, which shall transmit a certified copy
to the Governments of the other signatory States.

For the Government of the Kingdom of Belgium:
Willy Claes.

For the Government of the French Republic:
Roland Dumas.

For the Government of the Federal Republic of
Germany:

Klaus Kinkel.
For the Government of the Hellenic Republic:

Mickael Papaconstatinou.

For the Government of the Italian Republic:

Emilio Colombo.

For the Government of the Grand Duchy of Luxem-
bourg:

Jacques F. Poos.

For the Government of the Kingdom of the Nether-
lands:

Hans Van Den Broek.

For the Government of the Portuguese Republic:
José Manuel Durdo Barroso.
For the Government of the Kingdom of Spain:

Javier Solana.

For the Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland:

Douglas Hurd.

ANNEX

Agreements concluded between the Member States
in fulfiiment of the Treaty

I — Agreement on the Status of Western European Union,
National Representatives and International Staff,
signed at Paris on 11 May 1955.

2 — Agreement drawn up in Implementation of Article V
of Protocol n.° I to the Treaty, signed at Paris on 14
December 1957.

PROTOCOLO DE ADESAO DA REPUBLICA HELENICA A
UNIAO DA EUROPA OCIDENTAL ACOMPANHADO DE UM
ANEXO.

As Altas Partes Contratantes no Tratado de Colaboragio
em Matéria Econ6émica, Social e Cultural e de Legitima
Defesa Colectiva, assinado em Bruxelas a 17 de Margo de
1948, modificado e completado pelo Protocolo assinado
em Paris a 23 de Outubro de 1954 e pelos outros Protocolos
e anexos que dele fazem parte integrante, a partir daqui
designado «o Tratado», por um lado, e a Republica
Helénica, por outro:

Reafirmando o destino comum que liga os seus paises
e em conformidade com o compromisso de for-
mar uma Unido Europeia assumido em Maastricht
a 7 de Fevereiro de 1992, no Tratado da Unido
Europeia;

Convictas de que a construgdo de uma Europa inte-
grada ficard incompleta na medida em que nio
inclua o desenvolvimento de uma identidade euro-
peia de seguranga e de defesa;

Determinadas a reforgar o papel da UEO na perspec-
tiva a prazo de uma politica de defesa comum no
seio da Unido Europeia, que possa conduzir, no
devido momento, a uma defesa comum compati-
vel com a da Alianga Atlantica;

Verificando que a Repuiblica Helénica, plenamente
empenhada na construgdo europeia e membro da
Alianga Atlantica, declarou oficialmente que estava
pronta a aderir ao Tratado;

Constatando que a Republica Helénica aceita os acor-
dos, decisdes e regulamentos adoptados em confor-
midade com as disposi¢des do Tratado e das
declaragbes adoptadas a partir da Declaragio de
Roma de 27 de Outubro de 1984;

Constatando que a Repiiblica Helénica se compromete
a desenvolver a UEO enquanto componente de de-
fesa da Unido Europeia e como meio de reforgo
do pilar europeu da Alianga Atlantica, em con-
formidade com o compromisso assumido a 10 de
Dezembro de 1991 na Declaragdo sobre o papel
da UEO e sobre as suas relagdes com a Unido
Europeia € com a Alianga Atlantica, anexa ao
Tratado da Unido Europeia, e aceita integralmente
a Declaragdo de Petersberg, nomeadamente a sua
parte m, publicada a 19 de Junho de 1992;

Relembrando o convite enderegado a 30 de Junho de
1992 pelo Ministro dos Negécios Estrangeiros da
Repiblica Federal da Alemanha, Presidente em
exercicio do Conselho da Unido da Europa Ociden-
tal, 2 Reptiblica Helénica para iniciar discussées com
vista 4 sua eventual adesdo ao Tratado;
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Tendo em conta a conclusdo satisfatéria das discussdes
que se seguiram a esse convite;

Tendo em conta o convite para aderir ao Tratado ende-
recado 2 Repiiblica Helénica a 20 de Novembro
de 1992;

Considerando que o alargamento da Unidio da Europa
Ocidental a Republica Helénica constitui uma etapa
significativa no desenvolvimento da identidade eu-
ropeia de seguranga e de defesa;

acordaram no seguinte:

Artigo 1

Pelo presente Protocolo, a Repiblica Helénica adere ao
Tratado.

Artigo II

Por forca da sua adesdo ao Tratado, a Repiblica Helé-
nica torna-se parte nos Acordos concluidos entre os Estados
membros, cujos textos se encontram enumerados em anexo
ao presente Protocolo.

Artigo IHI
Cada um dos Estados signatérios notificard o Governo
Belga da aceitagdo, aprovagdo ou ratificagio do presente
Protocolo, o qual entrard em vigor no dia da recepgao da
dltima dessas notificagdes. O Governo Belga informaré os

Estados signatdrios dessas notificagSes e da entrada em
vigor do presente Protocolo.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autori-
zados para o cfeito, assinaram o presente Protocolo.

Feito em Roma, a 20 de Novembro de 1992, nas linguas
francesa e inglesa, fazendo os dois textos igualmente fé, num
dnico exemplar, que ficard depositado nos arquivos do
Governo do Reino da Bélgica, o qual enviard uma cépia
autenticada aos Governos dos outros Estados signatérios.

Pelo Governo do Reino da Bélgica:
Willy Claes.

Pelo Governo da Repiiblica Francesa:

Roland Dumas.

Pelo Governo da Republica Federal da Alemanha:

Klaus Kinkel.

Pelo Governo da Republica Helénica:

Mickael Papaconstantinou.

Pelo Governo da Repiiblica Italiana:
Emilio Colombo.

Pelo Governo do Griio-Ducado do Luxemburgo:
Jacques F. Poos.

Pelo Governo do Reino da Holanda:
Hans Van Den Broek.

Pelo Governo da Republica Portuguesa:

José Manuel Durdao Barroso.

Pelo Governo do Reino da Espanha:

Javier Solana.

Pelo Governo do Reino Unido da Gra-Bretanha ¢
Irlanda do Norte:

Douglas Hurd.

ANEXO

Acordos concluidos entre os Estados membros
em aplicagao do Tratado

1 — Convengéio Relativa ao Estatuto da Unido da Europa
Ocidental, dos Representantes Nacionais ¢ do Pessoal
Internacional, assinada em Paris a 11 de Maio de
1955.

2 — Acordo Concluido em Execugdo do Artigo V do
Protocolo I ao Tratado, assinado em Paris a 14 de
Dezembro de 1957.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 3/95

de 17 de Fevereiro

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constitui¢do do Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. E aprovado, para ratificagdo, o
Acordo entre a Reptiblica Portuguesa e a Republica
Checa sobre a Cooperagdo Econdémica, Industrial e
Técnico-Cientifica, assinado em Lisboa em 8 de Julho
de 1994, cujas versGes auténticas nas linguas portuguesa
e checa seguem em anexo ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 9 de
Dezembro de 1994. — Anibal Antdnio Cavaco
Silva — Luis Francisco Valente de Oliveira — José Ma-
nuel Durdo Barroso — Luifs Fernando Mira Amaral —
Fernando Manuel Barbosa Faria de Oliveira.

Ratificado em 24 de Janeiro de 1995.

Publique-se.
O Presidente da Repiblica, MARIO SOARES.

Referendado em 26 de Janeiro de 1995.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA PORTUGUESA E 0
GOVERNO DA REPUBLICA CHECA SOBRE A COOPERAGAQ ECO-
NOMICA, INDUSTRIAL E TECNICO-CIENTIFICA.

O Governo da Republica Portuguesa e o Governo
da Republica Checa, a seguir designados por Partes
Contratantes:

Conscientes da importancia da cooperagdo econd-
mica, industrial e técnico-cientifica para o desen-



